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L'appareil que vous venez d'acquérir a été soumis a de nombreux tests et controles afin d’en assurer la qualité.
Nous vous remercions de ce choix et de votre confiance. Nous espérons qu'il vous apportera une entiére satisfaction.

Quelques conseils :

Lisez la notice avant de commencer l'installation de I'appareil, afin de répondre aux prescriptions normatives.
Vérifier la tension d’alimentation et couper le courant avant le raccordement de I'appareil.
Conserver la notice, méme apres l'installation de I'appareil.

Caractéristiques de I'appareil : (indiquez sur I'étiquette signalétique de 'appareil)

CAT B ou C : appareil satisfaisant a la norme NF Electricité Performance selon les criteres de la catégorie indiquée.
P24 : appareil protégé contre les projections d’eau.
Classe I [L] : double isolation.

E : appareil conforme a la directive Européenne 2002/96/CE (DEEE).

INSTALLATION DE L’APPAREIL

1) Ou installer 'appareil ? © @

- Cet appareil a été congu pour étre installé dans un local résidentiel.
Dans tout autre cas, veuillez consulter votre distributeur.

- L'installation doit étre faite dans les regles de I'art et conforme aux
normes en vigueur dans le pays d’installation (NFC 15100 pour la
France).

- Si vous avez un revétement mural posé sur mousse, il faut mettre
une cale sous le support de I'appareil d’épaisseur égale a celle de la
mousse afin de conserver un espace libre derriere I'appareil pour ne
pas perturber sa régulation.

- Ne pas installer I'appareil :

< Dans un courant d'air susceptible de perturber sa régu-
lation (sous une Ventilation Mécanique Centralisée etc...).

< Sous une prise de courant fixe.
< Dans le volume 1 des salles de bains.

< Dans le volume 2 si la manipulation des commandes est
possible par une personne utilisant la douche ou la bai-
gnoire.

Il est interdit de monter un appareil vertical horizontalement et vice-versa.

2) Comment installer I'appareil ? A :

2-1) Fixer votre appareil

- Poser la patte d’accrochage au sol. @.1 | "
- Pointer les trous, ceux-ci donnent la position des fixations inférieures.
- Remonter la patte d’accrochage en faisant coincider les trous précédement B E—ﬁ“
repérés afin de pointer les deux trous restant. 3.2 E [ @ 1
- Procéder au percage et a la mise en place des chevilles. | | |
- Monter le support. T -

Nota : Il est formellement interdit d'utiliser I'appareil en configuration mobile, sur pieds ou sur roulettes. (schéma 3bis)



2-2) Raccorder I'appareil : @

- L'appareil doit étre alimenté en 230V 50Hz.

- Le raccordement au secteur se fera a I'aide d'un cable 3 fils
(Marron=Phase, Bleu=Neutre, Noir=Fil pilote) par I'intermédiaire
d’un boitier de raccordement. Dans des locaux humides comme
les salles d’eau et les cuisines, il faut installer le boitier de
raccordement au moins a 25cm du sol.

- L’installation doit étre équipée d’'un dispositif de coupure
omnipolaire ayant une distance d’ouverture de contact d’au moins
3mm.

- Le raccordement & la terre est interdit.

Ne pas brancher le fil pilote (noir) a la terre.

- Si le cable d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé
par le fabricant, son service apres-vente ou une personne de
qualification similaire afin d’éviter un danger.

- Si un appareil pilote ou piloté est protégé par un différentiel
30mA (ex : salle de bain) il est nécessaire de protéger 'alimenta-
tion du fil pilote sur ce différentiel.

Yer cas : appareil seul

Trois cas possibles

28me cas : appareil esclave @ Vers appareil avec cassette
ou centrale de programmation

3éme cas : appareil maitre @ Vers fil pilote d'un appareil
 régulation électronique

Réseau
électrique

Appareil non piloté
le fil pilote n'est pas relié

Tableau des ordres que I'appareil peut recevoir sur son fil pilote (@ mesurer entre le fil pilote et le neutre).

Alternance Alternance
Ordres recus Absence de absence de absence de Alternance Demi-alternance | Demi-alternance
¢ courant courant (4'57") courant (4'53") compléte 230 V | négative - 115V positive +115V
phase 230V (3") phase 230V (7")
5' 5'
Oscilloscope /A TAWAY m m
RéfiNeutre e S NG NG
Mode obtenu | CONFORT | CONFORT-1°C | CONFORT -2°C ECO HORS GEL ARRET
DELESTAGE
'
2-3) Comment verrouiller I'appareil sur son support mural : J (b
- Poser 'appareil sur le support S selon le schéma. =t |
- Ramener I'appareil vers le support puis le relever (fleches 1 et 2). ! |
- Introduire les pattes du support dans les trous de I'appareil, rabaisser (fleche 3), :
votre appareil est fixé. |
|
22 |
i)

UTILISATION DE L’APPAREIL

1) Description du panneau de commande : ®

® - Curseur des modes.

® - Molette de réglage de la température Confort
(repere de 1 a 8).

©® - Molette de réglage de I'abaissement Eco

(par rapport a la consigne confort).
V1 - Voyant témoin de chauffe.
V2 = Voyant de mode Confort.

V3 - Voyant de mode Eco.

\4!




2) Régler latempérature Confort : a@jjg

C’est la température souhaitée pendant I'occupation de la piece.

a) Mettez le curseur @ sur 3%, le voyant V2 s'allume.

b) Régler la molette ® sur 5, le voyant de chauffe V1 s'allume si la température ambiante est inférieure a celle désirée.
c) Attendre quelques heures pour que la température se stabilise.

d) Si le réglage vous convient (prendre éventuellement un thermometre pour vérifier) repérer la position une fois pour toutes.
Si le réglage ne vous convient pas, ajuster le réglage et reprendre au point c.

3) Régler la température Eco :

Il s’agit d’un abaissement en degrés par rapport a la température Confort. Il est conseillé d’utiliser ce mode pour des
périodes d’absence supérieures a 2 heures ou la nuit.

Attention : cet abaissement s’appliquant a la température Confort, il est important de régler d’abord cette température
Confort avant de régler I'abaissement éco.

a) Mettez le curseur @ sur (, le voyant V3 sallume.

b) Régler la molette ® entre 3 et 4, le voyant de chauffe V1 s'allume si la température ambiante est inférieure a la consigne
des température Eco désirée.

c) Attendre quelques heures pour que la température se stabilise.

d) Si le réglage vous convient (prendre éventuellement un thermometre pour vérifier) repérer la position une fois pour toutes.
Si le réglage ne vous convient pas, ajuster le réglage et reprendre au point c.

Nota : Le réglage de la mesure a -3,5°C est établi dans nos laboratoires. En fonction des caractéristiques de votre
installation, il est possible que le réglage d’abaissement ne donne pas exactement -3,5°C. Dans ce cas, adaptez le
réglage afin d'obtenir I'abaissement souhaité.

4) Mode Hors Gel : i‘é}?.é

C’est le mode qui permet de maintenir la température a environ 7°C dans la piéce lors d’une absence prolongée de la
maison (généralement plus de 24 heures).
a) Mettez le curseur @ sur 3.

5) Le témoin de chauffe V1:

Ce témoin indique les périodes pendant lesquelles la résistance chauffe.
A température stabilisée il clignote et si la température est trop élevée il s’éteint.

6) Mise en veille de I'appareil : (')

Positionnez le curseur sur ¢h.

7) Blocage des commandes : ®

Il est possible de bloguer ou limiter la plage d'utilisation des molettes ® et © et
se bloquer le curseur commutateur @ pour empécher les manipulation intempes-
tives de I'appareil (enfants,...).

a) Décrochez I'appareil de son support mural.

b) Sur le dos du boitier thermostat, détachez les pions P de leurs supports.

c) Optez pour la position B pour bloquer les molettes ou la position L pour limiter
la plage d'utilisation des molettes.

Choisissez une des positions M pour bloquer le curseur dans le mode désiré.

8) Mode de programmation :

Cet appareil est équipé d'un thermostat capable de recevoir des ordres par son fil pilote. Il reconnait les ordres :
- CONFORT : Température réglée par la molette ©
- CONFORT -1 : Température réglée par la molette © : -1°C
- CONFORT -2 : Température réglée par la molette ® : -2°C

-ECO : Température par la molette @.
-HORS GEL : Température ambiante maintenue a environ 7°C
- ARRET : Arrét immédiat de I'appareil (utilisé pour le délestage).

Pour activer le mode de programmation, positionnez le curseur @ sur @

Ainsi en connectant le fil pilote sur un programmateur, vous pouvez programmer vos périodes de température Confort
et Eco. Il est possible de brancher sur un programmateur plusieurs appareils et de réaliser ainsi des économies d’énergie.
NB : En cas d’absence d'ordre sur le fil pilote, I'appareil chauffe en mode Confort. Les ordres HG et délestage sont
prioritaires par rapport aux modes Eco et Confort. Lors d’'un passage du mode Confort vers le mode Eco, le temps de
basculement est de I'ordre de 12 secondes.



CONSEILS D'UTILISATION

- Il est inutile de mettre I'appareil au maximum, la température de la piece ne montera pas plus vite.
- Lorsque vous aérez la piéce, couper I'appareil en mettant le curseur @ sur d)
- Si vous vous absentez pendant plusieurs heures, pensez a baisser la température.
Absence de : moins de 2 heures, ne pas toucher aux commandes.
de 2 heures a 24 heures, mettre le curseur @ sur ((
plus de 24 heures ou I'été, mettre I'appareil en mode Hors Gel (§,>I<§).
- Si vous avez plusieurs appareils dans une piéece, laissez les fonctionner simultanément, vous aurez ainsi une
température plus homogéne sans pour autant augmenter la consommation d’électricité.

MISE EN GARDE

Cet appareil n’est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d’expérience
ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d’'une personne responsable de
leur sécurité, d'une surveillance ou d’instructions préalables concernant l'utilisation de I'appareil.

Il convient de surveiller les enfants afin qu’ils ne jouent pas avec I'appareil.

Afin d’éviter une surchauffe, ne pas couvrir I'appareil de chauffage. Veillez a ne pas introduire
d’objets ou du papier dans I'appareil.

Toutes interventions a I'intérieur de I'appareil doivent étre effectuées par un professionnel qualifié.

ENTRETIEN

Pour conserver les performances de 'appareil, il est nécessaire environ deux fois par an d'effectuer a I'aide d'un
aspirateur ou d'une brosse le dépoussiérage des entrées et sorties d'air.Tous les cing ans faire vérifier I'intérieur
de l'appareil par un professionnel. La carrosserie de I'appareil peut étre nettoyée avec un chiffon humide, ne jamais
utiliser de produits abrasifs.

EN CAS DE PROBLEMES

L’appareil ne chauffe pas :

Vérifier que le programmateur est en mode CONFORT.

S’assurer que les disjoncteurs de l'installation sont enclenchés, ou bien que le délesteur (si vous en avez un) n'a pas
coupé I'alimentation de I'appareil. Vérifier la température de I'air de la piece.

L'appareil ne suit pas les ordres de programmation :
S’assurer de la bonne utilisation de la centrale de programmation (se reporter a son manuel d’utilisation) ou que la
Cassette Program est bien engagée dans son logement et qu’elle fonctionne normalement (piles ?).

L’appareil chauffe tout le temps :
Vérifier que I'appareil n’est pas situé dans un courant d’air ou que le réglage de température n'a pas été modifié.

Cet appareil a régulation électronique contient un microprocesseur pouvant étre perturbé par certains parasites
secteurs importants (Hors normes CE définissant le niveau de protection aux parasites).

En cas de problémes (thermostat bloqué...) couper 'alimentation de I'appareil (fusible, disjoncteur...) pendant environ
10 mn pour faire repartir I'appareil.

Si le phénomeéne se reproduit fréquemment, faire contréler I'alimentation par votre distributeur d’énergie.

Nota important : a la premiere mise en chauffe, une Iégére odeur peut apparaitre correspondant a I'évacua-
tion des éventuelles traces liées a la fabrication de I'appareil.



The product you have just purchased has undergone numerous tests and inspections to guarantee the highest quality.
Thank you for your choice and your confidence in us. We hope it will give you entire satisfaction.

Some recommendations

Please read the documentation before starting to install the panel heater.
Disconnect power before working on the panel heater.
Conserve the documentation, even after installation of the panel heater.

Equipment specification : (indicated on the label of the device):

P24 : equipped protected from water splashes
Class Il : double insulation.

E : appliance in accordance with the European Directive 2002/96/CE (DEEE)

INSTALLATION OF THE PANEL HEATER

1) Where to install the panel heater ? ® @

- This equipment was designed to be installed in a residence. Please ask
your distributor before using it for any other purpose.
- The panel heater should be installed according to normal trade
practice and in compliance with legislation in the relevant country (the
IEE Wiring Regulations).
- Comply with the minimum clearance distances as indicated in diagram
2 for positioning of the panel heater.
- If your wall covering is laid on foam, a spacer the same thickness
as the foam must be placed under the panel heater’s support. This
ensures there is free space behind the panel heater to make sure its
control settings are not adversely affected.
- Do not install the panel heater:
< In a draught likely to affect the control settings (under a
fan, etc.).
« Under a fixed mains power socket.
< In volume 1 of bathrooms.
< In volume 2 if the controls can be operated by a person
using the shower or the bath.
Except in the UK. Please refer to the IEE Regulations
601-06-01 and 601-08-01 (BS7671).

(by approximately 10°C per 1000 m of altitude).

ﬁ If the panel heater is installed at altitude the air discharge temperature will be increased

2) How to install the panel heater ?

2-1) Mount the wall support

- Place the attachment lug on the floor. @.1 ]
- Mark the holes, to determine the position of the lower attachments. .
- Raise the attachment lug, making the previously marked holes H—ﬁ“
coincide so that you can locate the remaining two holes. @.2 E [ @
- Drill holes and put the inserts into place | |

- Fix the support. -

Note : Do not use the device in mobile or feets or on casters.(diagram 3bis)



2-2) Connect the panel heater : @

- The panel heater must be powered with 220-240V 50Hz

- The panel heater must be connected to the mains by a 3-
wire cable (Brown= Phase, Blue=Neutral, Black=Pilot wire)
by means of a connection box. In humid areas such as
bathrooms and kitchens the connection box must be installed
at least 25 cm above the floor.

- Earthing is prohibited.

Do not connect the pilot wire ( black ) to earth.

- The heater must be installed by a qualified electrician in
accordance with the local regulations. The heater and the
pilot (black) wire must NOT be connected to earth. If the
heater wire is damaged, it must be replaced by a qualified
person to avoid hazard.

- If a pilot or piloted panel heater is protected by a 30mA
differential (e.g. bathroom) the pilot wire’s power supply.

®bis

Phase

_|/ Heutral=blue

s Electricity grid

Pilote wire=black
e &)

Three possible case

The pilot wire free end is insulated and ot further
15t Case : only one heater E‘ connecte:

S ‘

E‘» To pilet wire of 3n slectronic regulsted device

2nd Case : multiple heaters s

3rd Case : Master device

Table of commands the panel heater can receive on its pilot wire. To be measured between the pilot wire and the neutral.

Alternation no Alternation no . -
Recaed. | Nocurem | curent#577) | curent#537) | L fORE | SCEEE N | avermaton 115V
phase 230V (3") phase 230V (7")
: 5' 5'
Oscilloscope Ja) N N m m
& U
Réf/Neutral 3+/ — / NG
Mode o o i
. Comfort Comfort-1°C Comfort- 2°C Eco Anti-freeze Power Cut Stop
obtained

2-3) Locking the panel heater onto its wall mounting :

- Mount the panel heater on mounting S as shown in the diagram.
- To bring back the panel heater towards the support then to raise (arrow 1 and 2).

- To introduce the legs of the support into the holes of the panel heater, to lower
(arrow 3), your panel heater is fixed.
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USING THE PANEL HEATER

1) Description of the control unit: ®

©® - Mode switch knob.

® - COMFORT temperature set value adjustment knob. =35 il .
©® - ECO temperature set value adjustment knob. ML
V1 = Heating light. vi Pl e G ’ ¢ ﬁl
V2 - COMFORT mode light. { / J &
V3 = ECO light. s - -
®




2) Fixing the comfort temperature : gfjg

The comfort temperature that you would like while the room is occupied.
a) Set the cursor @ to %, the heating light V2 comes on.

b) Set the control knob @ to 5, the heating light V1 comes on, if the room temperature is below the required temperature.
c) Wait a few hours until the temperature stabilizes.

d) If the setting is satisfactory (if necessary use a thermometer to check), mark the position.
If the setting is not satisfactory, adjust it and start again from point c.

3) Fixing the Eco temperature :

This involves a reduction in degrees compared to the Comfort temperature. We recommend that you use this mode
for periods of absence of more than 2 hours or overnight.

Warning: This reduction applies to the Comfort temperature so it is important to set the Comfort temperature first,
before setting the Eco reduction.

a) Set cursor @ to (, indicator light, V3 light up.

2) Set the wheel © to —3.5°, the heating indicator light V1 comes on if the ambient temperature is less than the desired
Eco temperature.

c) Wait a few hours until the temperature stabilizes.

d) If the setting is satisfactory (if necessary use a thermometer to check), mark the position.

If the setting is not satisfactory, adjust it and start again from point c.

NB: The measurement is set to —3.5°C in our laboratories. It is possible that the setting for the reduction is not precisely

—3.5°C, depending on your installation’s particular characteristics. In this case, adapt the setting to obtain the desired
reduction.

4) Frost-Free mode : i.'%ﬁ

This mode is used to keep the temperature at approximately 7°C in the room when you are absent from the house for
a prolonged period (i.e. more than 24 hours).
a) Set the cursor @ to 3 .

5) The heating indicator : V1

This light indicates periods during which the element is heating. It flashes when the temperature is stable, and it goes
off if the temperature is too high.

6) Switching off the device : d)

To set the device to the Off position, move the cursor to (h.

7) Locking the controls : ®

It is possible to lock or limit the range of use of thumb-wheels ® and ® and lock
selector switch cursor @ to prevent the inadvertent manipulation of the device
(by children, etc).

a) Detach the device from its wall bracket.

b) On the back of the thermostat box, detach pins P from their supports.

c) Choose position B to lock the thumb-wheels or position L to limit the range of
use of the thumb-wheels.

Choose one of the positions M to lock the person in the desired mode.

8) Programming mode :

This device has a thermostat capable of receiving orders through its pilot wire. It
recognizes the following commands:
- CONFORT (comfort) : Temperature set using the thumb-wheel ©®
- CONFORT -1 (comfort —1) : Temperature set using the thumb-wheel ® -1°C
- CONFORT -2 (comfort —2) : Temperature set using the thumb-wheel ® -2°C

-ECO : Temperature set using the thumb-wheel @
- HORS GEL (frost-free) : Room temperature maintained at approximately 7°C
- ARRET (Off) . Immediate stoppage of the device (used for load-shedding).

To activate the programming mode set cursor @ to @

In this way, by connecting the pilot wire to a timer, you can program your Comfort and Economy temperature periods.
It is possible to connect several devices to one timer and, in this way, make energy savings.

NB: When there is no command given over the pilot wire, the device heats in the Comfort mode. HG and load-shedding
commands override the Economy and Comfort modes. On changing from the Comfort mode to the Economy mode,
the changeover time is approximately 12 seconds.



RECOMMANDATIONS FOR USE

- There is no point in setting the unit to its maximum, the room temperature will not rise any faster.
- Switch the unit off by putting cursor @ to (b.
- Remember to lower the temperature f you go out for several hours.
If go out for : less than 2 hours, do not touch the controls.
from 2 hours to 24 hours, set the cursor @ to ((
for more than 2 hours or during the summer, put the unit in Frost Free mode (:%‘;).
If you have several units in the room, let them all operate at the same time, this will give a more uniform temperature
without increasing electricity consumption.

WARNINGS

This device is not intended for use by persons (including children) with physical, sensory or mental
disability, or by persons lacking experience or knowledge, unless they have received from a person
in charge of their safety adequate supervision or preliminary instructions on how to use the device.
Care must be taken at all times to keep children from playing with the device.

Do not introduce objects or paper into the device

Do not totally or partially block the back part of the panel heater, as this may cause overheating.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by a service agent or similarly qualified person in order
to avoid a hazard (applies to units fitted with a supply cord and plug).

Units fitted with a three core supply cord (brown, blue & black), must be directly connected to fixed wiring
by a licensed electrician.

All work on the interior of the appliance must be carried out by a licensed electrician.

MAINTENANCE

To maintain performances of your unit, you should clean the entries and exits of air about twice a year using a vacuum
cleaner or a brush. Have a professional check the inside of the unit every five years. The unit casing should be
cleaned with a damp cloth, never use abrasive products.

TROUBLE-SHOOTING

The unit does not heat :

Check that the programmer is in COMFORT mode.

Make sure that the installation circuit breakers are switched on, or that the load shedder (if you have one) has not
switched off the unit power supply. Check the air temperature in the room.

The unit does not carry out programming orders :
Make sure that the programming unit is being correctly used (refer to its user’'s manual) or that the K7 Program
is properly inserted in its housing and that it is operating normally (batteries?).

The unit is permanently heating :
Make sure that it is not in a draft and that the temperature setting has not been changed.

This unit with electronic control is equipped with a microprocessor that can be disturbed by some severe mains voltage
disturbances (outside EC standards defining the disturbance protection level).

If there are any problems (thermostat blocked, etc.) switch off the unit power supply (fuse, circuit breaker, etc.)
for about 10 minutes to allow the unit to start again.

Have your energy distributor check your power supply if the phenomenon occurs frequently.



El producto que acaba de adquirir ha sido sometido a numerosas pruebas y controles con el fin de garantizar su
calidad. Le agradecemos su eleccion y su confianza. Esperamos que le aporte una entera satisfaccion.

Algunos consejos :

Lea atentamente el manual antes de empezar a instalar el aparato.
Corte la corriente antes de efectuar cualquier manipulacion en el aparato.
Conserve el manual, incluso después de haber instalado el aparato.

Caracteristicas del aparato : (indicadas en la etiqueta descriptiva del aparato)

CAT B o C : aparato que satisface la norma NF Electricité Performance, seguln los criterios de la categoria indicada.

P24 : aparato protegido contra las proyecciones de agua
Clase Il :doble aislamiento
E : aparato conformé a la directive Européana 2002/96/CE (DEEE)

INSTALACION DEL APARATO

1) ¢Do6nde instalar el aparato? @ @

- La instalacion debera ser realizada de manera profesional y de
acuerdo con la normativa vigente del pais en que se instale el aparato.

- Al colocar el aparato, respete las distancias minimas respecto a
los obstaculos, tal como se indica @.

- Si las paredes estan acabadas con un revestimiento mural
colocado sobre espuma, sera necesario colocar bajo el soporte del
aparato una cufia del mismo grosor que la espuma, con el fin de
dejar un espacio libre detras del aparato, de manera que su regulacién
no se vea perjudicada.

- No instalar el aparato :

< En una corriente de aire susceptible de alterar su regulacion
(por ejemplo, ventilacién mecanica centralizada, etc.)

< Bajo una toma de corriente de aire fija.
< En el volumen 1 de los cuartos de bafio

< En el volumen 2 si la manipulacién de los mandos es
posible por una persona que utilice la ducha o la bafiera.

Esta prohibido montar un aparato vertical horizontalmente y vice versa.

2) ¢, Como instalar el aparato? EER i i
2-1) Colocar el soporte mural
- Colocar la pata de enganche en el suelo ®.1 "
- Marcar los agujeros, esto proporciona la posicién de las fijaciones
inferiores. B é—ﬂ“
- Volver a montar la pata de enganche haciendo coincidir los E [ @ |
agujeros anteriormente marcados con el fin marcar los dos |_ | !
agujeros restantes @.2 e - -
- Proceder al taladrado y a la colocacién de las clavijas. = i
- Montar el soporte ®

Nota : Esta formalmente prohibido utilizar el aparato en configuracién moévil, sobre pies o sobre ruedas. (esquema 3bis)



2-2) Conectar el aparato : @

- El aparato necesita una alimentacién de 230 V 50 Hz.

- Su conexion a la red se efectuara mediante un cable de 2 hilos
(marrén = fase, azul = neutro), un cable de 3 hilos (marrén =
fase, azul = neutro, negro = hilo piloto) a través de una caja de
conexiones. En lugares himedos, como cuartos de bafio y
cocinas, el cajetin de conexién debera instalarse, como minimo,
a 25 cm del suelo.

- La instalacion debera contar con un dispositivo de corte
omnipolar dotado de una distancia de apertura de contacto de,
por lo menos, 3 mm.

- No se puede realizar una conexion a tierra.

- No conectar el hilo negro a tierra.

La sustitucion del cable de alimentacion, si éste fuese demasiado
corto o se hubiese deteriorado, requiere el uso de herramientas
especiales y debera ser realizada por un especialista.

Cable del aparato

/

1° caso : aparato solo

2° caso : aparato esclavo

Dos casos posibles

El hilo piloto no esta
conectado

i

Red
eléctrica

acia aparato con chronocarte
central de programacion

@

Alternancia Alternancia . . . P
. N . : Semi-alternanci- | Semi-alternancia
Ordenes Ausencia de ausencia de ausencia de Alternancia 2 negativa - 115 ositiva +115V
recibidas corriente corriente (4'57") corrente (4'53") completa 230 V 9 v P
fase 230 V (3") fase 230 V (7)
I 5' 5
Osciloscopio N JAWA) /\ m
U U
Ref/Neutro - — / NG
PARAD
MOd.O CONFORT CONFORT -1°C CONFORT -2°C ECO FUERA DE DESLASTRADO
obtenido HIELO

2-3) Fijar el aparato en el soporte mural :

- Colocar el aparato en el soporte tal como indica el esquema.
- Traer el aparato hacia el soporte luego destacarlo (flechas 1y 2).
- Introduccién las piernas del soporte en los agujeros del aparato, bajar

(se fija flecha 3) su aparato.

COMO UTILIZAR EL APARAT

1) Descripcion del panel de mando : ®

©® - Cursor de modos

® - Selector rotativo de regulacion de la temperatura Confort
(marcaciones 1 a 8)

® - Selector rotativo de regulacién de la temperatura Eco

(marcaciones 1 a 8)

V1 = Piloto indicador de calefaccion
V2 - Piloto del modo Confort
V3 - Piloto del modo Eco

Vi




2) Ajustar la temperatura CONFORT : gfjg

Es la temperatura deseada durante la ocupacion de la estancia.

a) Poner el cursor @ sobre i‘hﬁs el piloto V2 se enciende.

b) Situe el selector rotativo ® en 5, el piloto de calefaccion V1 se enciende si la temperatura ambiente es inferior
ala deseada.

c) Esperar unas horas hasta que la temperatura se estabilice.

d) Si el ajuste es el deseado (eventualmente verificar con un termémetro), anotar la posicién de forma definitiva.
Si el reglaje no es el deseado, ajustarlo y volver al punto c.

3) Ajustar la temperatura ECO : (

Se trata de una disminucién de grados en relacién a la temperatura de Confort. Se aconseja utilizar este modo para
periodos de ausencia superiores a 2 horas o por la noche.

Atencion: dado que esta disminucién se aplica a la temperatura de Confort, es importante ajustar primero esta
temperatura de Confort antes de ajustar la reduccion eco.

a) Ponga el cursor @ en {, se encendera el indicador V3.

b) Ajuste la rueda selectora ® a -3,5°, el indicador luminoso de calentamiento V1 se encendera si la temperatura
ambiente es inferior a la temperatura Eco deseada.

c) Esperar unas horas hasta que la temperatura se estabilice.

d) Si el ajuste es el deseado (eventualmente verificar con un termémetro), anotar la posicién de forma definitiva.
Si el reglaje no es el deseado, ajustarlo y volver al punto c.

Nota: el ajuste de la medida a -3,5° C se establece en nuestros laboratorios. En funcién de las caracteristicas de su
instalacion, es posible que el ajuste de reduccién no dé exactamente -3,5° C. En este caso, adapte el ajuste con el fin
de obtener la reduccién deseada.

4) Modo Anti-Heladas : 2'355

Es el modo que permite mantener la temperatura a aproximadamente 7°C en la estancia durante una ausencia
prolongada de la casa (generalmente mas de 24 horas).
a) Poner el cursor @ en 3ks.

5) El piloto de calefaccién V1 :

Este piloto indica los periodos durante los cuales el aparato calienta.
Cuando la temperatura se estabiliza, éste parpadea. Si la temperatura es demasiado elevada, se apaga.

6) Parada del aparato : d)

Para poner el aparato en posiciéon de Parada, poner el cursor en (b (2] 3]

7) Bloqueo de los mandos : ® |

el
- S

Es posible bloguear o limitar el margen de utilizacién de los selectores rotativos
® y O y bloquear el cursor conmutador @ para impedir las manipulaciones
inoportunas del aparato (nifios...).

a) Retirar el aparato de su soporte mural.

b) En la cara posterior de la caja del termostato, retirar los pasadores P de sus
soportes.

c) Seleccionar la posicién B para bloquear los selectores rotativos o la posicién L
para limitar el margen de utilizacién de éstos.

Seleccionar una de las posiciones M para bloguear el cursor en el modo deseado.

8) Modo de programacion :

Este aparato esta equipado de un termostato capaz de recibir 6rdenes a través de su hilo piloto. Reconoce las
siguientes érdenes :

- CONFORT : Temperatura ajustada por el selector rotativo ©®

- CONFORT - 1 : Temperatura ajustada por el selector rotativo ® : -1°C

- CONFORT - 2 : Temperatura ajustada por el selector rotativo ® : -2°C

-ECO : Temperatura ajustada por el selector rotativo @.
- ANTI-HELADAS : Temperatura ambiente mantenida a aproximadamente 7°C
- PARADA . Parada inmediata del aparato (utilizada para los cortes de corriente).

Para activar el modo de programacion, situar el cursor @ en @

De esta forma, al conectar el hilo piloto a un programador, es posible programar los periodos de temperatura
Confort y Eco. Es posible igualmente conectar varios aparatos a un programador, y asi ahorrar energia.

NOTA: En caso de ausencia de orden en el hilo piloto, el aparato calienta en modo Confort. Las 6rdenes
Anti-Heladas y corte de corriente son prioritarias con relacion al modo Eco y Confort. Al pasar del modo Confort
al modo Eco, el tiempo de cambio es del orden de 12 segundos.



CONSEJOS DE UTILIZACION

- Es inutil poner el aparato al maximo; la temperatura de la habitacion no aumentara mas rapido.
- Cuando ventile la habitacion, apague el aparato poner el cursor @ sobre 1 en posicion. (d))
- Si piensa ausentarse por espacio de varias horas, acuérdese de bajar la temperatura.
Ausencia de : menos de 2 horas, no es necesario cambiar el ajuste.
De 2 horas a 24 horas poner el cursor @ sobre dos posiciones.
Mas de 24 horas o en verano, seleccione la posicion (k).
Si hay varios aparatos instalados en la misma habitacion, hagalos funcionar simultineamente. De este modo
conseguird una temperatura mas homogénea sin aumentar el consumo de electricidad.

ADVERTENCIAS

Este aparato no esta previsto para su uso por personas (incluidos los nifios) cuyas capacidades
fisicas, sensoriales o mentales estén reducidas, o por personas sin experiencia ni conocimientos,
salvo si han recibido la supervision o las instrucciones previas relativas al uso del aparato por parte
de una persona responsable de su seguridad.

Es conveniente mantener vigilados a los nifios de manera que no jueguen con el aparato

Para evitar el riesgo de recalentamiento, no obstruya ni total ni parcialmente las rejillas (frontales
o inferiores) del aparato. No permita que los nifios introduzcan objetos o papeles en el aparato.
Cualquier intervencién en los componentes internos del aparato debera ser realizada por un
profesional cualificado.

MANTENIMIENTO

Con el fin de mantener el buen rendimiento del aparato, es necesario (regularmente) quitar el polvo acumulado en
las entradas y salidas de aire con un aspirador o un cepillo.

Haga revisar los componentes internos del aparato por un profesional cada cinco afios.

Las partes externas del aparato pueden limpiarse con un pafio himedo. No utilice nunca productos abrasivos.

EN CASO DE PROBLEMAS

El aparato no calienta :

Verificar que el programador esté en modo CONFORT.

Cerciorarse de que los disyuntores de la instalacion estén enclavados, o bien que el deslastrador (si posee uno) no
haya cortado la alimentacion del aparato. Verificar la temperatura del aire de la habitacion.

El aparato no sigue las érdenes de programacion :

Cerciorarse de la correcta utilizacién de la central de programacién (remitirse a su manual de utilizacién) o que el
cassette de programacion esté introducido en su alojamiento y que funcione normalmente (verificar el estado de
las pilas, del fusible, etc.).

El aparato calienta todo el tiempo :

Verificar que el aparato no esté situado en una corriente de aire o que no se haya modificado el ajuste de
temperatura.

Este aparato de regulacién electrénica contiene un microprocesador que puede ser perturbado por algunos parasitos
de la red importantes (fuera de las normas CE que definen el nivel de proteccién a los parasitos).

En caso de problemas (termostato bloqueado, etc.), cortar la alimentacion del aparato (fusible, disyuntor, etc.)
durante aproximadamente 10 min y luego volver a encender el aparato. Si el fenémeno se reproduce con
frecuencia, hacer controlar la alimentacién por su distribuidor de energia.

DOCUMENTO A CONSERVAR POR EL USUARIO
(Presentar el certificado sélo en caso de reclamacion)

- La duracion de la garantia es de dos afios a contar a partir de la fecha de la instalacion o de la compra y en ninglin caso superior a los 30 meses a partir de la
fecha de fabricacion sin justificacion.
- La garantia s6lo es aplicable en ESPANAY PORTUGAL
- Los deterioros derivados de una instalacién no conforme, de una red de alimentacién que no respete la normativa en vigor, de un uso anormal o del no
respeto de las recomendaciones de dicho documento no estéan cubiertos por la garantia.
- Presentar el certificado inicamente en caso de reclamacion ante el distribuidor o el instalador adjuntando la factura de compra.
- Las disposiciones de las condiciones de garantia estaran acorde con lo indicado en la ley 23/2003 de 10 de julio por la que se transpone al ordenamiento
juridico nacional, la Directiva 1999/44/CE.

TIPO DEAPARATO *
N° DE SERIE *
NOMBREY DIRECCION DEL CLIENTE

* Estos datos se encuentran en la placa situada en el lado derecho del aparato.

SELLO DEL VENDEVOR

Servicio de Asistencia Técnica

Pol. Ind. Cami Ral

Paseo del Ferrocarrilb, 339 - 2 a planta
08860 CASTELLDEFELS (Barcelona)

SAT Tel. 902 45 45 66

Fax. 902 45 45 20




O produto que acaba de comprar foi submetido a inimeros testes e controlos para garantir a qualidade. Agradecemos
a sua escolha e a sua confianga. Agradecemos a sua escolha e a sua confianga. Esperamos que ele Ihe dard uma
total satisfacao.

Leia bem as instrugdes antes de comegcar a instalar o aparelho. Desligue a corrente antes de qualquer intervengao
no oparelho. Conserve as instru¢ées, mesmo depois da instalacéo de aparelho.

Caracteristicas do aparelho : (indicadas na etiqueta de identificagéo do aparelho)

CAT BouC : aparelho que cumpre a norma NF Electricité Performance segundo os critérios da categoria indicada.

P24 : aparelho protegido contra as projec¢des de agua.
Classe Il : isolamento duplo.
E : aparelho conforme com a directiva europeia

INS CAO DO APARELHO

1) Onde instalar o aparelho ? © @

- Alinstalagéo deve ser feita segundo as regras da arte e de acordo
com as normas em vigor no pais de instalagéo.

- Respeitar as distancias minimas em relagéo aos obstaculos para
a posicao do aparelho. @

- Se tiver um revestimento de parede colocado sobre espuma, é
preciso colocar um calgo sob o suporte do aparelho de uma espessura
igual & da espuma a fim de conservar um espagco livre por tras do
aparelho para néo perturbar a sua regulacéo.

- N&o instalar o aparelho :
< Numa corrente de ar que possa perturbar a sua regulacéo
(Sob uma Ventilacdo Mecéanica Centralizada, etc...).
< Sob uma tomada de corrente fixa.
= No volume 1 das casas de banho
= No volume 2 se a manipulagao dos comandos for possivel
por uma pessoa ao utilizar o chuveiro ou a banheira.

E proibido montar um aparelho vertical horizontalmente e vice versa.

2) Como instalar o aparelho ? :

2-1) Fixar o suporte mural T

- Colocar a patilha de fixagdo. @.1 ]
- Marcar os furos; isto da a posicéo das fixagdes inferiores.
R . X ~ . B o —
Colocar a patilha de fixagdo alinhando os furos marcados 4
precedentemente para marcar os dois furos restantes. @.2 [ [ A 1
- Fazer a furagéo e colocar as buchas. i | | |
- Montar o suporte T

Nota : E formalmente proibido utilizar o aparelho em configuragdo mével, sobre pés ou sobre rodizios. (esquema 3bis)



2-2) Ligar o aparelho : @

- O aparelho deve ser alimentado com 230V 50Hz.

- Aligacéo a corrente sera feita por meio de um cabo 2 fios (castanho
=fase ; azul = neutro ; negro) por intermédio de uma caixa de ligagdo
(mecanicos B), cabo 3 fios (castanho = fase ; azul = neutro ; negro =
fio piloto) por intermédio de uma caixa de ligac&o (électronicos C).
Nos locais humidos como os quartos de banho e as cozinhas,
é necessario instalar a caixa de ligag&o pelo menos a 25 cm do solo.
- A instalacdo deve ser equipada com um dispositivo de corte
omnipolar com uma distancia de abertura de contacto de pelo menos
3mm.

- A ligacéo a terra é proibida.

- N&o ligar o fio piloto (negro) a terra.

- Se o cabo de alimentacéo for danificado, deve ser substituido por
o fabricante, seu servigo apds venda ou uma pessoa de qualificagao

g

Cabo de aparelho

®@bis

similar a fim de evitar um perigo.

Neutro = azul

Fase = castanho @ @ Fase
Rede

Neutro eléctrica

Se um aparelho pilotar (ou for pilotado) estiver protegido por um
diferencial 30mA (ex: quarto de banho) é necessario proteger a
alimentacéo do fio piloto neste diferencial.

Quadro das ordens que o oparelho pode receber no seu fio piloto.
A medir entre o fio piloto e o neutro.

Fio piloto = preto

1° caso : aparelho sozinho

3° caso: aparelho mestre

Trés casos possiveis

2° caso : aparelho escravo @ Para aparelho com programador
ou central de programagao
@ Para fio piloto de um aparelho
 regulagao electronico

Aparelho nzo pilotado o fio
piloto no ¢ ligado

Alternancia Alternancia
Ordens Auséncia auséncia de auséncia de Alternancia Semi-alternancia | Semi-alternancia
recebidas de corrente corrente (4'57") corrente (4'53") completa 230 V | negativa - 115 V positiva + 115V
fase 230 V (3") fase 230 V (7")
5 5 m m
Osciloscopio f\u f\uf\u
=2 ESAS N N
) N . AO ABRIGO PARAGEMALVIO
Modo obtido CONFORTO CONFORTO -1°C CONFORTO -2°C ECO DO GELO DE CARGA

2-3) Bloquear o aparelho no seu suporte mural :

- Colocar o aparelho no suporte S segundo o esquema.

- Trazer o aparelho para o suporte, aumentar (flecha 1 e2).
- Introduzir as patas do suporte nos buracos do aparelho, baixar, (flecha 3),
0 vosso aparelho é fixada.

COMO USAR O SEU APARELHO

1) Descri¢do do painel de controlo : ®

©® - Cursor dos modos
® - Selector rotativo de regulagdo da temperatura Confort

(marca 1 a 8)
©® - Selector rotativo de regulacao da temperatura Eco

(marca 1 a 8)
V1 = Indicador de accionamento
V2 = Indicador do modo Confort

V3 = Indicador do modo Eco

Vi




2) Regular a temperatura CONFORT : gfjg

E a temperatura desejada durante a ocupagéo da divis&o.

a) Coloque o cursor @ em {jﬁ o indicador V2 acende-se.

b) Regule o selector rotativo ® para 5, o indicador de accionamento V1 acende-se se a temperatura ambiente for
inferior a desejada.

c) Aguarde algumas horas para que a temperatura se estabilize.

d) Se aregulacéo lhe convier (usar eventualmente um termémetro para verificar), assinale a posi¢édo definitivamente.
Se a regulagéo nao lhe convier, ajuste-a e retome a partir do ponto c.

3) Regular a temperatura ECO : (

Trata-se de uma descida em graus em relagdo a temperatura Confort. Recomenda-se de utilizar este modo para
periodos de auséncia superiores a 2 horas ou durante a noite.Aviso: como esta descida se aplica a temperatura
Confort, é importante ajustar primeiro esta temperatura Confort antes de ajustar a descida eco.

a) Por o cursor ® em ((, o indicador luminoso V3 fica aceso.

b) Ajustar o botéo rotativo ® em -3,5°, o indicador luminoso de aquecimento V1 fica aceso se a temperatura ambiente
for inferior a temperatura Eco desejada.

c) Aguarde algumas horas para que a temperatura se estabilize.

d) Se aregulagéo lhe convier (usar eventualmente um termémetro para verificar), assinale a posi¢édo definitivamente.
Se a regulagéo ndo lhe convier, ajuste-a e retome a partir do ponto c.

Nota: O ajuste da medida a -3,5°C fica estabelecido nos nossos laboratérios. Em funcéo das caracteristicas da sua
instalagdo, é possivel que o ajuste de descida ndo dé exactamente -3,5°C. Neste caso, adaptar o ajuste para obter
a descida desejada.

4) Modo Anti-Gelo :?’.>:B§

E o modo que permite manter a temperatura a cerca de 7°C na divisdo durante uma auséncia prolongada
(geralmente mais de 24 horas).
Coloque o cursor @ em 3%s.

5) O indicador de accionamento V1 :

Este indicador luminoso indica os periodos durante os quais o aparelho aquece. Quando a temperatura se estabiliza,
pisca. Se a temperatura for demasiado elevada, apaga-se.

6) Parar o aparelho : (')

Para colocar o aparelho na posi¢do Parar, posicione o cursor em (b

7) Bloqueio dos comandos : ®

E possivel bloquear ou limitar a margem de utilizagdo dos selectores rotativos
® e O e bloquear o cursor comutador @ para impedir manipulagdes intempestivas
do aparelho (criancas,...).

a) Desengate o aparelho do seu suporte de parede.

b) Na parte posterior da caixa do termdstato, retire os pinos P dos suportes.

c) Opte pela posi¢ao B para bloquear os selectores rotativos ou a posi¢éo L para
limitar a margem de utilizacdo dos selectores rotativos.

Escolha uma das posi¢6es M para bloguear o cursor no modo desejado.

8) Modo de programacao :

Este aparelho dispde de um terméstato capaz de receber ordens do seu fio piloto. Reconhece as ordens :
- CONFORT : Temperatura regulada pelo selector rotativo ©
- CONFORT -1 : Temperatura regulada pelo selector rotativo © : -1°C
- CONFORT -2 : Temperatura regulada pelo selector rotativo ® : -2°C

-ECO : Temperatura regulada pelo selector rotativo @
-ANTI-GELO : Temperatura ambiente mantida a cerca de 7°C
- PARAR : Paragem imediata do aparelho (utilizado para corte de corrente).

Para activar o modo de programacéo, coloque o cursor @ em @

Deste modo, ao ligar o fio piloto a um programador, pode programar os seus periodos de temperatura Confort e
Eco. E possivel ligar varios aparelhos a um programador e, assim, poupar energia.

N.B.: Em caso de auséncia de ordem no fio piloto, o aparelho aquece em modo Confort. As ordens ANTI-GELO e
de corte de corrente séo prioritarias em relagdo aos modos Eco e Confort. Aquando de uma passagem do modo
Confort para o modo Eco, o tempo de inversdo é de cerca de 12 segundos.



CONSELHO DE UTILIZACAO

- E desnecessério por o aparelho no maximo, a temperatura da sala ndo subira mais rapidamente.
- Quando arejar a sala, desligar o aparelho cologue o cursor @ em (ly
- Se se ausentar durante varias horas, pense em baixar a temperatura.
Auséncia de : menos de 2 horas, néo tocar nos comandos.
de 2 horas a 24 horas, coloque o cursor @ em (
mais de 24 horas ou no Veré&o, por o aparelho no modo ao abrigo do gelo. (3k)
- Se tiver varios aparelhos numa sala, deixe-os funcionar simultaneamente porque tera assim uma temperatura.

ADVERTENCIA

Este aparelho néo esté previsto para ser utilizado por pessoas (incluindo as criangas) cujas capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais séo reduzidas, ou pessoas sem experiéncia ou conhecimento, excepto
se puderam beneficiar, por intermédio de uma pessoa responsavel pela sua seguranca, de uma
vigilancia ou de instrug8es prévias sobre a utilizagdo do aparelho.

Convém vigiar as criangas para elas ndo brincarem com o aparelho.

E proibido obstruir total ou parcialmente as grelhas (da face frontal ou inferior ) do aparelho. Ha
risco de aquecimento excessivo. Nunca introduza nenhum objecto nem papel no aparelho. Qualquer
intervencdo no interior do aparelho deve ser efectuada por um profissional qualificado. Para
qualquer intervencéo, é imperativo que o aparelho seja posto na posicdo STOP e que esteja
arrefecido antes do desencaixe do seu suporte.

MANUTENCAO

Para conservar as performances do aparelho é necessario mais ou menos 2 vezes por ano efectuar por meio de
um aspirador ou de uma escova a limpeza das entradas e saidas de ar .

Todos os cinco anos, mandar verificar o interior do aparelho por um profissional.

As placas do aparelho podem ser limpas com um pano humedecido, mas nunca utilizar produtos abrasivos.

EM CASO DE PROBLEMAS

O aparelho ndo aquece :

Verificar se o programador estd no modo CONFORTO.

Certificar-se que os disjuntores da instalacéo estdo ligados ou entédo se o dispositivo de alivio de carga (se tiver
um) néo cortaram a alimentacéo do aparelho. Verificar a temperatura ambiente da sala.

O aparelho ndo obedece as ordens de programagao :

Certificar-se da boa utilizacéo da central de programagéo (consultar o seu manual de utilizagdo) ou se a caixa de
programacéo esta bem metida no seu alojamento e se funciona normalmente (verificar o estado das pilhas, do
fusivel,...).

O aparelho aquece todo o tempo :
Verificar se o aparelho ndo esta situado numa corrente de ar ou se a regulacéo da temperatura néo foi modificada.

Este aparelho de regulagao electrénica contém um microprocessador que pode ser perturbado por certas interferéncias
importantes (fora das normas CE que definem o nivel de protecgdo contra as interferéncias ).

Em caso de problemas (termdstato bloqueado, ...), desligar a alimentacdo do aparelho (fusivel, disjuntor,...)
durante cerca de 10 min e em seguida tornar a ligar o aparelho. Se o fenémeno tornar a ocorrer frequentemente,
mandar verificar a alimentacéo pelo seu distribuidor de energia.

CONDI(;OES DE GARANTIA :
DOCUMENTO A CONSERVAR PELO UTILIZADOR
(apresentar o certificado unicamente em caso de reclamag&o junto do distribuidor ou do seu instalador)

- O periodo de garantia é de dois anos a partir da data de instalacéo ou de compra e ndo pode exceder 30 meses a partir da data de fabricacéo
na auséncia de justificativo.

- A garantia cobre a substitui¢&o ou o fornecimento das pecas reconhecidas defeituosas com excluséo de qualquer indemnizacéao por perdas e danos.
- As custas de médo-de-obra, de deslocacéo e de transporte ficam por conta do utilizador.

- As deterioragOes provenientes de uma instala¢ao ndo conforme, de um uso anormal ou do ndo cumprimento das ditas instru¢des nédo sao
cobertas pela garantia.

- Apresentar este certificado unicamente em caso de reclamagcé&o ao distribuidor ou ao seu instalador, anexando a sua factura de compra.

TIPO DOAPARELHO *

° DE SERIE * . Afontic ibérica
N° DE SERIE . Pol. Industrial Cami Real
NOME E MORADA DO CLIENTE Paseo del Ferrocaril, 339 - 2° planta
Estas informacdes encontram-se na placa de identificacdo no lado esquerdo do aparelho. SAT ggg%gz’;udems (Barcelone

EM CASO DE RECLAMAGCAO, CONTACTAR O SEU REVENDEDOR OU INSTALADOR. (0034) 93 590 02 29



GARANTIE

Document @ conserver par Futilisateur,
a présenter uniquement en cas de réclamation

La durée de garantie est de 2 ars @ compler de la dale dinsidlation cu dachat et ne saurait
ecader 30 mods & parr de ka dole de fobrication en labsence de ustdcalif,

Adanic assure Pachange ou la fourniture des pliacas reconnues defechususes & Pclsion da tous
dommages el inkerels.

Les frals da maoin d'ceuvre, de daplacement el da manspart sand 4 la charge de 'usoger.

Les datriorations provenant dure insidloion non confonme, dun réseou dolmentation ne res-
pectant pas la nomme WF EW 500160, d'un wsoge anomal ou du non respect des prescripions de ladi-
he nofice ne sond pos couveries par lo garontie.

Les dspostions des présentes condiions de garantie ne sont pas excluskes du BEndfice, ou prafi
de I'achateur, de lo goranie IBgale pour defouls et vices cochiés qui s'opplique en tout &at de causs
dans les condifions des aickes 1641 &l sulvants du cade ol

Présenter e présent carificat uniquemsant en cas de réclamiotion auprés du distibuteur au de volra
instalateur, &n y [edgnanit walre facture dackat.

r-------------------1

TYPE DE LAPPAREIL": ... . ... .. I
DATE DE FABRICATION": ...
NOM ET ADRESSE DU CLIENT : ...,

Lo renssignamants sa rowart sur lo plaquae signaldligue, o5t droi de fopparsil

Cachet de lnsfallateur

J-IITF'IIIE

L N.T e O 810 485 485 |
Bureau Info Produits/s.are.

- Fidces
Rue L.l. Hord
BSCD2 LA
Fox 1 02 §137 38 37

hitg: feeave attantic. i

12-80-TMB-&ro@ -A08-C

L-------------------J

2 atlantic

un monde plus chaleureux
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